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326 For All the Saints
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1 For all the saints who from their la - bors rest, who
2 Thou wast their rock, their for-tress, and their might;
30 blest com - mu - nion, fel - low-ship di - vine!
4 And when the strife is fierce, the war-fare long,
5 From earth’s wide bounds, from o©-cean’s far-thest coast, through
O # | | . ‘ |
P’ A - — | f T I f { T .
:@@ o | I P — J l { {
S = 7] P S
thee by faith  be - fore the world con - fessed, thy
thou, Lord, their cap - tain in the well-fought fight;
We fee - bly strug - gle; they in glo - ry shine; yet
steals on the ear the dis - tant  tri - umph song, and
gates of pearl streams in the count-less host,
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name, O Je - sus, be for - ev - er blest.
thou, in the dark - ness drear, their one true  light.
all are one in thee, for all are thine.
hearts are brave a - gain, and arms are strong.
sing - ing to Fa - ther, Son, and Ho - ly Ghost,
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Al - le - lu - ia! Al - le - lu - ia!

The broad and sweeping tune with which this hymn is so closely identified was created to be sung during a
reverent but dramatic procession at the beginning of an All Saints’ Day service, an enacted representation of
the enduring “fellowship divine” celebrated by this text.

TEXT: William Walsham How, 1864
MUSIC: Ralph Vaughan Williams, 1906

SINE NOMINE
10.10.10 with alleluias
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In Remembrance of Me
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1 In re - mem-brance of me, eat this bread. In re-
2 In re - mem-brance of me, heal the sick. In re-
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mem-brance of me, drink this wine In re-mem-brance of
mem-brance of me, feed the poor. In re-mem-brance of
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me, pray for the time  when God’s  own will is
me, o - pen  the door and  let your neigh - bors
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done in, let them in.
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Take, eat, and Dbe com - fort - ed; drink and re -
(Cm) (G) (Em) (D)
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mem - ber  too, that this is my bod -y and
This text is built on four familiar words of Christ at the Last Supper, as recorded in Luke 22:19 and
1 Corinthians 11:24-25. Radiating from that corporate memory of the church, additional actions are
encouraged in Christ’s voice using allusions to other passages of Scripture.
TEXT: Ragan Courtney, 1972 RED
MUSIC: Buryl Red, 1972 Irregular

Text and Music © 1972 Broadman Press (admin. Music Services)



Let Us Break Bread Together
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1 Let us Dbreak bread to- geth-er on our knees; (on our knees)
2 Let us drink wine to-geth-er on our knees; (on our knees)
3 Let us praise God to- geth—er on our knees; (on our knees)
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let us break bread to-geth-er on our knees. (on our knees)
let us drink wine to-geth-er on our knees. (on our knees)
let us praise God to-geth-er on our knees. (on our knees)
& B == == g £ o
I. L | | | 1] . | | ~
z Dl ! ! LY ! ! e
! r | |
Refrain
_9 | , | | | | | L
1 Il

When 1

-
-~

fall

7
"

on my knees,
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with my face to the ris-ing

sun,

LfffffffA

Xy

]
|

| I
—

F

1 | i 1 !
\ ! | ‘ ‘ ‘ —]
I | Il 1 |
4 1 f t f I
y VS — i T i T
e " F =2 = = ‘ I
o e Err 2 -
- — > [
— f r
(@] Lord, have mer-cy on me. (on me)
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This African American spiritual quite possibly reflects the circumstances of slaves attending early morning
communion services in colonial Anglican churches, but its combination of hope (“rising sun”) and
supplication (“Lord, have mercy”) speaks to many worshipers’ experience.

TEXT: African American spiritual
MUSIC: African American spiritual; arr. Melva Wilson Costen, 1988
Music Arr. © 1990 Melva Wilson Costen

LET US BREAK BREAD
10.10 with refrain



LIVING AND DYING IN CHRIST

When We Are Living 322

Pues si vivimos
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1 When we are liv - ing, it is in Christ Je - sus,
2 Through all our liv - ing, we our fruits must give.
3’Mid  times of sor - row and in times of pain,

4 A - cross this wide world, we shall al - ways find

1 Pues si v - vi - mos, pa-ra FEl  vi - vi - mos,
2 En es - ta vi - da fru - tos hay que dar

3 En la tris - te - za y en el do - lor,

4 En es - te  mun - do por do-quier ha - brd
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and when we're dy - ing, it is in the Lord.
Good works of ser - vice are for of - fer-ing.
when sens - ing beau - ty or in love’s em-brace,
those who are cry - ing with no peace of mind,
y st mo - ri - mos pa-ra El  mo-ri - mos.
Y bue - nas o - bras he - mos deo - fren - dar.
en Ia be - lle - za y en e a-mor
gen - fte que llo - ra y sin con - so - lar.
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Both in our liv - ing and in our dy - ing,
When we are giv - ing, or when re - ceiv - ing,
wheth-er we suf - fer, or sing re - joic - ing,
but when we help them, or when we feed them,
Sea que ©vi - wva - mMos 0 que mu - ra - 1Mos,
Sea ya que de - mos 0o que re - ci - ba - mos,
sea que su - fra - mos 0 que go - ce - mos,
Sea  quea-yu - de - mos oquea-li - men - te - mos,
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we be-long to  God; we be-long to God.
so -mos del Se - fior, so-mos del Se - fior.

This hymn began as an orally transmitted stanza reflecting on Romans 14:7-8 and was expanded by a
Spanish-language hymnal committee to offer additional examples of the many dimensions of life, thereby
strengthening the recurring affirmation that we belong to God through them all.

SOMOS DEL SENOR
10.10.10.10

TEXT: Stanza 1, anon.; English trans. Elise S. Eslinger, 1983;
stanzas 2-4, Roberto Escamilla, 1983; English trans. George Lockwood, 1987
MUSIC: Spanish melody; arr. Barbara C. Mink, 1988
English Trans. © 1989 The United Methodist Publishing House (admin. The Copyright Company)
Spanish Text Sts. 2-4 © 1983 Abingdon Press (admin. The Copyright Company)
Music Arr. © 1988 Barbara C. Mink (admin. Community of Christ)



JESUS CHRIST: ADVENT

92  While We Are Waiting, Come
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1 While we are wait - ing, come;
2 With power and glo - 1y come;
3 Come, Sav - ior, quick - Iy come;
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while  we are wait -  ing, come.
with power and glo - 1y, come,
come, Sav - ior, quick - ly come.
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Je - sus, our Lord, Em - man - u - el
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while we are wait - ing, come.
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This simple and meditative Advent hymn is so uncomplicated in both text and tune that it can be learned
quickly and sung without reference to a book, which might make it effective as a prayer response. It would
also lend itself to improvised stanzas on appropriate occasions.

TEXT: Claire Cloninger, 1986
MUSIC: Don Cason, 1986
Text and Music © 1986 Word Music, LLC

WAITING (Cason)
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